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Z bezpecnostnich divodii si pred prvnim pouzitim spotiebice
peclivé prectéte tento navod k obsluze.

ELEKTRICKE PARAMETRY A MODEL

Model: GZ 350

Jmenovité napéti: 230 - 240V~
Jmenovita frekvence: 50 Hz
Jmenovity vykon: 2200 - 2400 W
IPX4

Umisténi soucasti grilu a ovladacich prvki

Teplomér

Termostat
Madlo

Odkladaci plocha
Stojan
Zakladna




Grilovaci rost
Drzak termostatu

Odkapavaci
miska

Pridavny drzak termostatu

Z prepravnich divodd neni drzak
termostatu pfi dodani pfipevnény ke
spotrebici.

Pfipevnéte ho prosim pomoci 4 Sroub
k plastové zakladné grilu.

(Viz obrazek)




DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

P¥i pouzivani elektrospotiebici je treba vzdy dodrzovat zakladni

bezpecnostni opatreni véetné nasledujicich:

1. Pozorné si pfecCtéte vsechny pokyny.

2. Tento spotiebic¢ smi byt pfipojen pouze k takovému napéti, které je
uvedeno na vyrobnim Stitku.

3. Zbezpecnostnich divodl neponofujte kryt, napdjeci kabel ani
zastrcku do vody ani jiné tekutiny, nebot by mohlo dojit k trazu
elektrickym proudem.

4. Pokud uz spotiebi¢ nebudete pouzivat, chcete ho sestavit nebo
naopak rozebrat ¢i vycistit, vzdy ho odpojte od elektrické sité.

5. Nedoporucujeme pouzivat prislusenstvi nebo doplnky, které nebyly
dodany spolu se spotfebi¢em. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym
proudem, poranéni osob nebo trvalému poskozeni spotiebice.

6. Nenechavejte napajeci kabel viset prfes okraj stolu nebo pracovni
desky. Dbejte na to, aby napajeci kabel nepfisel do styku s horkym
povrchem.

7. Nepouzivejte spotiebic k jinému ucelu, nez ke kterému byl urcen.
Spotrebi¢ byl navrzen pouze k pouziti v domacnosti.

8. Nedotykejte se horkého povrchu. Pouzijte madla nebo ovladaci
prvky.

9. Priotevirani vika grilu m{zZze unikajici horkd para zpusobit popaleniny.

10. Pokud grilujete delsi dobu, zkontrolujte, zda odkapavaci miska neni
preplnéna a nepretéka z ni tuk.

11. Béhem provozu spotiebi¢e mize byt teplota pfistupnych ¢asti velmi
vysoka.

12. Pfi ¢isténi neponofujte spotrebic castecné ani zcela do vody.

13. Pouzivejte pouze konektor dodany vyrobcem.

14. Poskozeny napdjeci kabel smi z bezpe¢nostnich divod
vymeénit pouze vyrobce, jeho servisni technik nebo jind podobné
kvalifikovand osoba.

15. Spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi pouze tehdy, pokud
se nachazeji pod dohledem odpovédné osoby nebo pokud byly
seznameny s bezpecnym a spravnym pouzivanim spotiebice a
chapou pripadna rizika s tim spojena.



16. Déti si nesmi hrat se spotrebi¢em.

17. Déti nesmi provadét ¢isténi a uzivatelskou udrzbu bez dohledu
odpovédné osoby.

18. VAROVANI: K provozu tohoto spotfebi¢e nesmi byt pouzivano
dfevéné uhli nebo podobné hoflavé palivo.

19. Spotfebic¢ by mél byt napajen pomoci zbytkového proudového
zafizeni (RCD) se jmenovitym zbytkovym provoznim proudem
nepresahujicim 30 mA.

20. Spotiebi¢ musi byt pfipojen k zasuvce s uzemnovacim kontaktem.

21. Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni napajeciho kabelu.
Nepouzivejte spotiebic s poskozenym napdjecim kabelem.

22.VAROVANI: Nezakryvejte tento spotiebi¢ pevnym ani ohebnym
materialem, jako je hlinikova miska, hlinikova félie nebo podnos
z jiného materialu odolného vici vysokym teplotam. Pouzivani
takovychto predmétl nebo materiall na rostu by snizilo bezpe¢nost
spotrebi¢e a mohlo vést k vaznym Skodam.

MONTAZ A POUZITi SPOTREBICE

Montaz stojanu:

1. Uchopte tyc¢ stojanu a zasurite jeji konec do otvoru v zakladné.

2. Nasunte na stojan odkladaci plochu a upevnéte ji v pfislusné poloze.

3. Nasadte na horni ¢ast stojanu zbyvaijici ¢ast grilu, tedy grilovaci rost s
odkapavaci miskou, madly a vikem.

UPOZORNENI: Pfed pouzitim spotfebi¢e nasadte na DRZAK
NAPAJECIHO KABELU umistény v zadni &asti grilu termostat A
nainstalujte odkladaci plochu.

Doporucujeme: Pokud chcete pouzivat gril na povrchu, ktery by se

mohl pfi delSim ohfevu poskodit, doporucujeme Vam umistit pod gril

tepelné izolovanou podlozku.

2. Zasunte vyjimatelnou odkapavaci misku na olej a tuk do kolejnic¢ek
pod rostem. P¥i grilovani masa Ize rost zakryt vypouklym vikem.



3. Vzdy se ujistéte, ze se ovladac termostatu nachazi v poloze “OFF”
(VYPNUTO), NEZ zasunete zastr¢ku napajeciho kabelu do zasuvky.
Pfipojte spotrebic k zasuvce 230-240V /50 Hz AC.

4. Po nastaveni termostatu na pozadovanou teplotu se rozsviti
kontrolka predehfivani. Kdyz kontrolka zhasne, gril je pfedehfaty na
pozadovanou teplotu a je pfipraven k pouziti. POZNAMKA: Béhem
grilovani se kontrolka mliZe zapinat a vypinat, aby spotfebic udrzel
pozadovanou teplotu.

5. P¥igrilovani vzdy pouzivejte dievéné nebo zaruvzdorné plastové
nacini, aby nedoslo k poskozeni nepfilnavého povrchu grilu.
POZNAMKA: Nepouzivejte ndz ke krajeni pokrm@ p¥imo na grilu,
protoze by mohlo dojit k poskozeni povrchu.

6. Béhem grilovani pokrm0 mUzete grilovaci rost zakryt vypouklym
vikem. Volné uchyceni vika umoznuje proudéni vzduchu i v zakrytém
stavu. POZOR: K manipulaci s vikem vzdy pouzivejte pouze madlo,
které se narozdil od samotného vika nezahfiva.

7. Po dokonceni grilovani nastavte ovladac termostatu do polohy “OFF”
(VYPNUTO) a vytahnéte zastrcku napdjeciho kabelu ze zasuvky.
Vyjméte pokrm z grilu a servirujte.

UPOZORNENI: Pfed pfistoupenim k &isténi nebo demontazi viech
soucasti nechte spotfebic zcela vychladnout.

VAROVANI: Neumistuijte gril na sporak, kamna nebo zapnutou pe¢ici
troubu ¢i do jejich blizkosti. Manipulujte s ovlada¢em termostatu
opatrné. Pfi narazu nebo padu na tvrdy povrch maze dojit k poskozeni
ovladace termostatu a nasledné nespravné kontrole teploty béhem
grilovani. Nepouzivejte spotrebi¢, pokud doslo k jakémukoliv poskozeni
ovladace termostatu.



TIPY PRO GRILOVANI

Pied grilovanim si prosim prectéte nasleduijici tipy:

+ Pred samotnym grilovanim nejprve pfedehfiejte grilovaci rost. Rost je
piedehfaty, jakmile kontrolka teploty zhasne.

« Nejlepsich vysledkl dosahnete, kdyz pred grilovanim ¢astecné
piedvafite takové potraviny, jako jsou Zebirka nebo Cerstvé uzeniny.V
opacném piipadé se povrch pokrmu muze silné ugrilovat, uvnitf vsak
pokrm zlstane syrovy.

« Aby povrch grilovaciho rostu zlstal po grilovani ¢istsi, doporucujeme
ho pred samotnym grilovanim potfit trochou rostlinného oleje.

+ Budte opatrni pfi grilovani potravin s malym mnozstvim tuku, jako je
hovézi a veprové maso, kureci nebo klobasky. Tuk mize vystfiknout.

« Pokrm casto obracejte a potirejte marinadou, dokud nebude
ugrilovany k Vasi spokojenosti. Pokud mezi jednotlivymi kousky
masa Ci zeleniny ponechate volny prostor, potraviny se ugriluji
rovnomernegji.

+  Gril Ize pouzivat maximalné po dobu 30 az 45 minut, poté je nutné
ho vypnout a nechat vychladnout.

+ Pokud pouzivate pfi grilovani viko, budte pfi manipulaci s nim
opatrni, hrozi opareni proudem horké pary pfi otevieni vika.

Tabulka grilovani potravin: Nasledujici Udaje jsou pouze orientacni.

POKRM TEPLOTA DOBA GRILOVANI
Hovézi steaky (0,5 cm) 210°C 10 az 15 minut
Kufeci prsa 190°C 20 az 30 minut
Veprové kotlety 165°C 15 az 20 minut
Hamburgery 190°C 10 az 15 minut
Parky v rohliku 165°C 10 az 15 minut
Uzeniny 175°C 5az 10 minut
Rybi filé 165°C 10 az 15 minut
Slanina 165°C 10 az 12 minut
Zelenina 165°C 10 az 15 minut
Palacinky 165°C 5az 10 minut




CISTENi SPOTREBICE

1.

w N

b

8.

0.

Vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky a poté odpojte
konektor napajeciho kabelu od spotfebice.

Nechte spotrebic zcela vychladnout.

Otrete grilovaci rost a viko houbickou nebo utérkou namocenou ve
vodé s trochou prostredku na myti nadobi.

Ze spotiebice dukladné odstrante zbytky myciho prostredku.
Pfed pfistoupenim k ¢isténi vzdy nejprve odpojte spotiebic od
elektrické sité a nechte ho zcela vychladnout.

K CiSténi spotrebice nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky ani
draténky.

Po kazdém pouziti vyprazdnéte odkapavaci misku, aby nedoslo
vyteceni tuku z misky.

Budte opatrni pfi Cisténi vyjimatelné odkapavaci misky. Vzdy
pockejte, az tuk vychladne, a teprve poté tuk zlikvidujte.
Nemyjte termostat ani napajeci kabel v mycce nadobi.

10. Nikdy neponoftujte napajeci kabel, zastréku ani pfepinac teploty do

jakékoliv tekutiny.

11. Nikdy neponoftujte gril do vody.
12. Béhem pouzivani grilu SE NEDOTYKEJTE odkapavaci misky ani s ni

nemanipulujte. Odkapavaci miska se béhem grilovani mize SILNE
ZAHRAT a zplsobit popaleniny.

13. Pfed pfistoupenim k ¢isténi nejprve odpojte napajeci kabel.

Nezapomente spotiebic pred opétovnym pouzitim fadné vysusit.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésict od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢itelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouZziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho Easti

- na vady zpUsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, €iSténi a odvapriovani kavovard,
Zehlicek, zvih¢ovacl, atd. Zde bude uétovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkud k profesionalni &i jiné vydéle¢né ginnosti v provozovnach.
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zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pFijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

¢ Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hdlkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

OdESIIAEI: ...
B 110 =Y 7T 4 =T o PRSPPSO
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Cislo/0ZNageni (ZDOZNT) POIOZKY: .......cucueueveieerceeeeesieeeeeseeeeeee et nnas
Datum/MiStO PrOGEJE: ...ttt ettt ettt et
POPIS ZAVAAY: ..ttt et e et bt e e e n et e e ne e e e e tae e e e treeeanneeeeanneean
D= {01 0 oToTo o] 3 RSP OPSPOTRRNY

Zaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za uhradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadt na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadeijte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Urfadd nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






Z bezpecnostnych dovodov si pred prvym pouzitim spotrebica

pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

ELEKTRICKE PARAMETRE A MODEL

Model: GZ 350

Menovité napatie: 230 - 240 V~
Menovita frekvencia: 50 Hz
Menovity vykon: 2200 - 2400 W
IPX4

Umiestnenie sucasti grilu a ovladacich prvkov
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Grilovaci rost
Drziak termostatu

Odkvapkavacia
miska

Pridavny drziak termostatu

Z prepravnych dévodov nie je drziak
termostatu pri dodani pripevneny k
spotrebicu.

Pripevnite ho prosim pomocou 4
skrutiek k plastovej zakladni grilu.
(Vid obrazok)




DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pri pouzivani elektrospotrebicov je potrebné vzdy dodrziavat
zakladné bezpecnostné opatrenia vratane nasledujticich:

1.
2.

8.
9.

Pozorne si precitajte vsetky pokyny.

Tento spotrebi¢ méze byt pripojeny len k takému napatiu, ktoré je
uvedené na vyrobnom Stitku.

Z bezpec¢nostnych dévodov neponarajte kryt, napajaci kabel ani
zastrcku do vody ani inej tekutiny, pretoze by mohlo dojst k Urazu
elektrickym prudom.

Ak uz spotrebic¢ nebudete pouzivat, chcete ho zostavit alebo naopak
rozobrat alebo vycistit, vzdy ho odpojte od elektrickej siete.
Neodporucame pouzivat prislusenstvo alebo doplnky, ktoré neboli
dodané spolu so spotrebi¢om. Mohlo by dojst k trazu elektrickym
prudom, poraneniu 0s6b alebo trvalému poskodeniu spotrebica.
Nenechdvajte napajaci kabel visiet cez okraj stola alebo pracovnej
dosky. Dbajte na to, aby napajaci kabel neprisiel do styku s hortdcim
povrchom.

Nepouzivajte spotrebi¢ na iny ucel, nez na aky bol urceny. Spotrebic
bol navrhnuty len na pouzitie vdomacnosti.

Nedotykajte sa horuceho povrchu. Pouzite madla alebo ovladacie prvky.
Pri otvarani veka grilu moéze unikajuca horuca para spésobit
popaleniny.

10. Ak grilujete dIhsi ¢as, skontrolujte, ¢i odkvapkavacia miska nie je

preplnena a nepreteka z nej tuk.

11. Pocas prevadzky spotrebi¢a méze byt teplota pristupnych casti velmi

vysoka.

12. Pri Cisteni neponarajte spotrebic ¢iasto¢ne ani Uplne do vody.
13. Pouzivajte len konektor dodany vyrobcom.
14. Poskodeny napajaci kabel moze z bezpecnostnych dévodov vymenit

len vyrobca, jeho servisny technik alebo ina podobne kvalifikovana
osoba.

15. Spotrebi¢ moéZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby so

znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostato¢nymi skisenostami a znalostami len vtedy, ak

sa nachadzaju pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zoznamené s bezpecnym a spravnym pouzivanim spotrebica a chapu
pripadné rizika s tym spojené.



16. Deti si nesmu hrat so spotrebi¢com.

17. Deti nesmu vykonavat Cistenie a pouzivatelsku udrzbu bez dozoru
zodpovednej osoby.

18. VAROVANIE: Na prevadzku tohto spotrebica nesmie byt pouzivané
drevené uhlie alebo podobné horlavé palivo.

19. Spotrebi¢ by mal byt napdjany pomocou zvyskového prudového
zariadenia (RCD) s menovitym zvyskovym prevadzkovym prudom
nepresahujucim 30 mA.

20. Spotrebi¢ musi byt pripojeny k zasuvke s uzemrnovacim kontaktom.

21. Pravidelne kontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu napajacieho kabla.
Nepouzivajte spotrebic s poSkodenym napajacim kablom.

22.VAROVANIE: Nezakryvajte tento spotrebi¢ pevnym ani ohybnym
materialom, ako je hlinikova miska, hlinikova félia alebo podnos
z iného materidlu odolného voci vysokym teplotam. Pouzivani
takychto predmetov alebo materidlov na roste by znizilo bezpe¢nost
spotrebi¢a a mohlo viest k vaznym Skodam.

MONTAZ A POUZITIE SPOTREBICA

Montaz stojana:

1. Uchopte tyc stojana a zasunte jej koniec do otvoru v zakladni.

2. Nasunte na stojan odkladaciu plochu a upevnite ju v prislusnej
polohe.

3. NaloZte na hornu Cast stojana zostavajucu Cast grilu, teda grilovaci
rost s odkvapkavacou miskou, madlami a vekom.

UPOZORNENIE: Pred pouZzitim spotrebi¢a nalozte na DRZIAK
NAPAJACIEHO KABLA umiestneny v zadnej ¢asti grilu termostat A
nainstalujte odkladaciu plochu.

Odporucame: Ak chcete pouzivat gril na povrchu, ktory by sa mohol pri

dlhsom ohreve poskodit, odporic¢ame Vam umiestnit pod gril tepelne

izolovanu podlozku.

2. Zasunte vyberatelnu odkvapkavaciu misku na olej a tuk do
kolajnic¢iek pod roStom. Pri grilovani masa je mozné rost zakryt
vypuklym vekom.



3. Vzdy sa uistite, Ze sa ovladac termostatu nachadza v polohe “OFF”
(VYPNUTE), SKOR ako zasuniete zastréku napajacieho kabla do
zasuvky. Pripojte spotrebic k zasuvke 230 - 240V / 50 Hz AC.

4. Po nastaveni termostatu na pozadovanu teplotu sa rozsvieti
kontrolka predhrievania. Ked kontrolka zhasne, gril je predhriaty na
pozadovanu teplotu a je pripraveny na pouZzitie.

POZNAMKA: Pocas grilovania sa kontrolka méze zapinat a vypinat,
aby spotrebi¢ udrzal pozadovanu teplotu.

5. Prigrilovani vzdy pouzivajte drevené alebo zZiaruvzdorné plastové
naradie, aby nedoslo k poskodeniu neprilnavého povrchu grilu.
POZNAMKA: Nepouzivajte ndz na krajanie pokrmov priamo na grile,
pretoze by mohlo dojst k poSkodeniu povrchu.

6. Pocas grilovania pokrmov moézete grilovaci rost zakryt vypuklym
vekom. Volné uchytenie veka umoznuje priadenie vzduchu aj v
zakrytom stave. POZOR: Na manipulaciu s vekom vzdy pouzivajte len
madlo, ktoré sa na rozdiel od samotného veka nezahrieva.

7. Po dokonceni grilovania nastavte ovladac termostatu do polohy
“OFF” (VYPNUTE) a vytiahnite zastréku napajacieho kéabla zo zasuvky.
Vyberte pokrm z grilu a podavaijte.

UPOZORNENIE: Pred pristupenim k Cisteniu alebo demontazi vietkych
sucasti nechajte spotrebic uplne vychladnut.

VAROVANIE: Neumiestnujte gril na sporak, pec alebo zapnutu rdru

¢i do ich blizkosti. Manipulujte s ovladacom termostatu opatrne. Pri
naraze alebo pade na tvrdy povrch méze dojst k poskodeniu ovladaca
termostatu a nasledne nespravnej kontrole teploty pocas grilovania.
NepouZivajte spotrebic, ak doslo k akémukolvek poskodeniu ovladaca
termostatu.



TIPY PRE GRILOVANIE

Pred grilovanim si prosim precitajte nasledujuce tipy:
Pred samotnym grilovanim najskér predhrejte grilovaci rost. Rost je

predhriaty, ked kontrolka teploty zhasne.

Najlepsie vysledky dosiahnete, ked pred grilovanim Ciasto¢ne
predvarite také potraviny, ako su rebierka alebo Cerstvé udeniny.
V opacnom pripade sa povrch pokrmu méze rychlo ugrilovat, vo
vnutri vSak pokrm zostane surovy.
Aby povrch grilovacieho rostu zostal po grilovani Cistejsi,
odporucame ho pred samotnym grilovanim potriet trochou

rastlinného oleja.

Budte opatrni pri grilovani potravin s malym mnozstvom tuku, ako
je hovadzie a bravCové maso, kuracie alebo klobasky. Tuk méze

vystreknut.

Pokrm Casto otacajte a potierajte marinadou, pokym nebude
ugrilovany k Vasej spokojnosti. Ak medzi jednotlivymi kdskami
masa alebo zeleniny ponechate volny priestor, potraviny sa ugriluju

rovnomernejsie.

Gril je mozné pouzivat maximalne 30 az 45 minut, potom je nutné ho

vypnut a nechat vychladnut.

Ak pouzivate pri grilovani veko, budte pri manipulacii s nim opatrni,
hrozi popalenie pridom horucej pary pri otvoreni veka.

Tabulka grilovania potravin: Nasledujuce Gdaje su len orientac¢né.

POKRM TEPLOTA CAS GRILOVANIA
Hovadzie steaky (0,5 cm) 210°C 10 az 15 minut
Kuracie prsia 190°C 20 az 30 minut
Bravcové kotlety 165°C 15 az 20 minut
Hamburgery 190°C 10 az 15 minut
Parky v rozku 165°C 10 az 15 minut
Udeniny 175°C 5 az 10 minut
Rybie filé 165°C 10 az 15 minut
Slanina 165°C 10 az 12 minut
Zelenina 165°C 10 az 15 minut
Palacinky 165°C 5az 10 minut




CISTENIE SPOTREBICA

1. Vytiahnite zastr¢ku napajacieho kabla zo zasuvky a potom odpojte
konektor napajacieho kabla od spotrebica.

2. Nechajte spotrebic uplne vychladnut.

3. Utrite grilovaci rost a veko Spongiou alebo utierkou namoc¢enou vo
vode s trochou prostriedku na umyvanie riadu.

4. Zo spotrebica dokladne odstrarnte zvysky umyvacieho prostriedku.

5. Pred pristupenim k Cisteniu vzdy najskor odpojte spotrebic od
elektrickej siete a nechajte ho uplne vychladnut.

6. Na Cistenie spotrebica nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani
drotenky.

7. Po kazdom pouziti vyprazdnite odkvapkavaciu misku, aby nedoslo
vytecCeniu tuku z misky.

8. Budte opatrni pri isteni vyberatelnej odkvapkavacej misky. Vzdy
pockajte, pokym tuk nevychladne, a az potom tuk zlikvidujte.

9. Neumyvajte termostat ani napajaci kabel v umyvacke riadu.

10. Nikdy nepondrajte napajaci kabel, zastrcku ani prepinac teploty do
akejkolvek tekutiny.

11. Nikdy neponarajte gril do vody.

12. Poc¢as pouzivania grilu SA NEDOTYKAJTE odkvapkavacej misky ani s
nou nemanipulujte. Odkvapkavacia miska sa pocas grilovania méze
VELMI ZAHRIAT a sp6sobit popéleniny.

13. Pred pristupenim k Cisteniu najskér odpojte napajaci kabel.
Nezabudnite spotrebic pred opatovnym pouzitim poriadne vysusit.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit' len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragén, faktura) s typovym oznaéenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu €asti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti zaruénej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy oséb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouZzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatel'sku €innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehligiek, zvihéovacoy, atd. Tu bude Gctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupuijdci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhl'adu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list :
: Tento oddiel vyplrite prosim pali¢kovym pismom a priloZte k vyrobku. :
OdoSiBlatel: ..o s :
PrIEZVISKO/MENO: ...ttt
§ AP SCIODEC/UICA: .evoieeeereeeeeeee et
L= o gL a TN o 1] Lo SRS
Cislo/oznagenie (foVaru) POIOZKY: ..........oeueveeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e en e
DAtUM/MIESEO PreA@JA: . ..i ettt ettt et et ne e

POPIS POTUCKNY: .ttt e e e e et e e ettt e e st e e e st e e e snseeeeanseeeanneeeeanneeeeanneeeannes

[ = {0 4 oToTo o] SO OPSPRTSRN
: Zéaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mieSat' so v§eobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819






Z powodow bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem urzadzenia
uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi.

PARAMETRY ELEKTRYCZNE | MODEL

Model: GZ 350

Napiecie znamionowe: 230 - 240V~
Frekwencja znamionowa: 50 Hz
Moc znamionowa: 2200 - 2400 W
IPX4

Rozmieszczenie czesci grilla i elementow sterowania

Termometr

Termostat
Porecz

Taca do Ki~ w \
przechowywania Tt
Stojak ‘

Podstawa




Ruszt do

Uchwyt termostatu grillowania

Taca ociekowa

Dodatkowy uchwyt termostatu

Z powodoéw zwigzanych z transportem
uchwyt termostatu nie jest
przymocowany do urzadzenia.
Przymocuj go za pomoca 4 srubek do
plastikowej podstawy grilla.

(Zob. rysunek)




WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Uzywajac urzadzen elektrycznych zawsze nalezy dotrzymywa¢

podstawowych zasad bezpieczenstwa w tym nastepujacych:

1. Przeczytaj z uwage wszystkie instrukcje.

2. Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do takiego napiecia, ktore
jest podane na tablicy znamionowe;j.

3. Z powodow bezpieczenstwa nie zanurzaj pokrywy, przewodu
zasilania ani wtyczki w wodzie ani innej cieczy, poniewaz mogtoby
dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym.

4. Jesli nie bedziesz juz uzywac urzadzenia, chcesz je zmontowac lub
na odwrot rozmontowac lub wyczyscic, zawsze odtacz je od sieci
elektryczne;j.

5. Nie polecamy uzywania akcesoriow lub dodatkéw, ktore nie zostaty
dostarczone wraz z urzagdzeniem. Mogtoby dojs¢ do porazenia
pradem elektrycznym, obrazen oséb lub trwatego uszkodzenia
urzadzenia.

6. Nie pozwdl aby przewdd zasilajacy wisiat przez krawedz stotu lub
blat kuchenny. Pilnuj, aby przewdd zasilajacy nie dotykat goragcych
powierzchni.

7. Nie uzywaj urzadzenia do innych celoéw niz cel jego przeznaczenia.
Urzadzenie jest przeznaczone jedynie do uzytku domowego.

8. Nie dotykaj goracej powierzchni. Uzyj uchwytu lub przeznaczonych
do tego akcesoriéw.

9. Podczas otwierania pokrywy grilla wydobywajgca sie goraca para
moze powodowac oparzenia.

10. Jesli grillujesz dtuzszy czas, sprawdz, czy taca ociekowa nie jest
przepetniona i nie przecieka z niej tluszcz.

11. Podczas pracy urzadzenia temperatura dostepnych czesci moze byc¢
bardzo wysoka.

12. Podczas czyszczenia nie zanurzaj urzadzenia czesciowo ani zupetnie
w wodzie.

13. Uzywaj tylko konektora od producenta.

14. Uszkodzony przewdd zasilania moze z powodow bezpieczenstwa
wymieniac jedynie producent, jego technik serwisowy lub inna
osoba o podobnych kwalifikacjach.



15. Urzadzenia moga uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o

obnizonych umiejetnosciach fizycznych, mentalnych i czuciowych
lub z niewystarczajgcym doswiadczeniem i wiedza tylko wtedy, gdy
znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej lub jesli zostaty
zapoznane z bezpiecznym i wtasciwym uzywaniem urzadzenia i
rozumieja ewentualne ryzyko z tym zwigzane.

16. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.
17. Dzieci nie moga wykonywac czyszczenia i konserwacji bez nadzoru

osoby odpowiedzialnej.

18. OSTRZEZENIE: Do pracy tego urzadzenia nie mozna uzywac wegiel

drzewny lub inne tatwopalne paliwo.

19. Urzadzenie powinno by¢ zasilane za pomoca wyfacznika

réznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie roboczym
réznicowym nie przekraczajgcym 30 mA.

20. Urzadzenie musi by¢ podtagczone do gniazdka z kontaktem

uziemiajgcym.

21. Regularnie sprawdzaj, czy nie doszto do uszkodzenia przewodu

zasilajacego. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajagcym.

22. OSTRZEZENIE: Nie nakrywaj tego urzadzenia sztywnym lub

elastycznym materiatem, takim jak aluminiowa miska, folia
aluminiowa lub taca z innego materiatu odpornego na wysokie
temperatury. Uzywanie takich przedmiotéw lub materiatéw na
ruszcie obnizytoby bezpieczenstwo uzywania urzadzenia i mogtoby
prowadzi¢ do powaznych uszkodzen.

MONTAZ | UZYWANIE URZADZENIA

Montaz stojaka:

1.
2.

Ztap pret stojaka i wtdz jego koniec do otworu w podstawie.

Nasun na stojak tace do przechowywania i umocuj je w
odpowiedniej pozycji.

Zatéz na goérna czesc stojaka pozostata czesc grilla, ruszt grilla z taca
odciekowa, poreczg i pokrywa.

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem urzadzenia natéz na UCHWYT
PRZEWODU ZASILAJACEGO umieszczony w tylnej czesci grilla termostat

i zainstaluj tace do przechowywania.
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Polecamy: Jesli chcesz uzywac grilla na powierzchni, ktéra mogtaby
zostac¢ uszkodzona przy dtuzszym ogrzewaniu, polecamy umieszczenie
pod grillem podktadki odpornej na temperature.

2. Wsun wyjmowana tace ociekowa na olej i ttuszcz w szyny pod
rusztem. Podczas grillowania miesa ruszt mozna zakry¢ wypukta
pokrywa.

3. Zawsze upewnij sie, ze pokretto termostatu znajduje sie w pozycji
“OFF” (WYLACZONE),ZANIM podtaczysz wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazdka. Podtacz urzadzenie do gniazdka 230 - 240
V/50Hz AC.

4. Po ustawieniu termostatu na pozadang temperature zaswieci sie
kontrolka ogrzewania wstepnego. Gdy kontrolka zgasnie, grill jest
ogrzany do pozadanej temperatury i jest gotowy do uzycia.
WSKAZOWKA: Podczas grillowania kontrolka moze sie wtaczaé i
wytacza¢, aby urzadzenie utrzymato wymagana temperature.

5. Podczas grillowania zawsze uzywaj drewnianych lub zaroodpornych
plastikowych narzedzi, aby nie doszto do uszkodzenia
nieprzylegajacej powierzchni grilla. WSKAZOWKA: Nie uzywaj noza
do krojenia pokarméw bezposrednio na grillu, poniewaz mogtoby
dojs¢ do uszkodzenia powierzchni.

6. Podczas grillowania pokarméw mozesz zakry¢ ruszt grilla wypukta
pokrywa. Delikatne przytrzymanie pokrywy umozliwia przeptyw
powietrza rowniez gdy jest zakryta. UWAGA: Do manipulowania
z pokrywa zawsze uzywaj tylko uchwytu, ktéry w odréznieniu od
pokrywy nie ogrzewa sie.

7. Po zakonczeniu grillowania ustaw pokretto termostatu w pozycji
“OFF” (WYLACZONE) i wyciagnij wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka. Wyjmij jedzenie z grilla i podawaj.

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czyszczenia lub demontazu
wszystkich czesci zostaw urzadzenie do catkowitego ostygniecia.
OSTRZEZENIE: Nie umieszczaj grilla na wtaczonej kuchence, piecu

czy piekarniku lub w ich poblizu. Manipuluj z pokrettem termostatu
ostroznie. Przy uderzeniu lub upadku na twarde powierzchnie moze
dojs¢ do uszkodzenia pokretfa termostatu a nastepnie nieodpowiedniej
kontroli temperatury podczas grillowania. Nie uzywaj urzadzenia, jesli
doszto do jakiegokolwiek uszkodzenia pokretta termostatu.
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PORADY DOTYCZACE GRILLOWANIA

Przed grillowaniem przeczytaj nastepujace wskazowki:

+ Bezposrednio przed grillowaniem najpierw rozgrzej ruszt. Ruszt jest
rozgrzany, gdy kontrolka temperatury zgasnie.

« Najlepsze efekty osiagniesz, gdy przed grillowaniem czesciowo
podgotujesz takie produkty jak zeberka czy swieze wedzonki.

W innym przypadku powierzchnia produktéw moze sie szybko
ugrillowa¢, wewnatrz jednak produkty zostang surowe.

« Aby powierzchnia rusztu byfa po grillowaniu czysciejsza, polecamy
natrze¢ go bezposrednio przed grillowaniem odrobing oleju
roslinnego.

« Badz ostrozny grillujgc produkty o duzej zawartosci ttuszczu, takie
jak wotowina i wieprzowina, kurczak lub kietbasy. Thuszcz moze
wystrzelic.

+ Produkty czesto obracaj i posmaruj marynatga, dopdki nie ugrillujg
sie tak, jak lubisz. Jesli pomiedzy poszczegdlinymi kawatkami miesa
lub warzyw zostawisz wolng przestrzen, pokarmy ugrilluja sie
rbwnomiernie.

+  Grilla mozna uzywac¢ maksymalnie 30 do 45 minut, potem nalezy go
wylaczyc i zostawic¢ do ostygniecia.

« Jesli uzywasz podczas grillowania pokrywy, badz ostrozny manipulujac
nim, grozi to oparzeniem goraca parq przy otwieraniu pokrywy.

Tabela grillowania produktow: Nastepujace dane sg jedynie orientacyjne.

PRODUKT SPOZYWCZY TEMPERATURA CZAS GRILLOWANIA
Steki wotowe (0,5 cm) 210°C 10 do 15 minut
Piers$ kurczaka 190°C 20 do 30 minut
Kotlety wieprzowe 165°C 15 do 20 minut
Hamburgery 190°C 10 do 15 minut
Parowki w butce 165°C 10 do 15 minut
Wedzonki 175°C 5do 10 minut
Filet z ryby 165°C 10 do 15 minut
Boczek 165°C 10 do12 minut
Warzywa 165°C 10 do 15 minut
Nalesniki 165°C 5 do 10 minut




CZYSZCZENIE URZADZENIA

1.

0.

Wyciagnij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka i odfacz
konektor od urzadzenia.

Zostaw urzadzenie do catkowitego ostygniecia.

Wytrzyj ruszt grilla i pokrywe gabka lub scierkg namoczona w wodzie
z odrobing ptynu do mycia naczyn.

Z urzadzenia doktadnie usun pozostatosci ptynu do mycia.

Przed przystapieniem do czyszczenia zawsze najpierw odtgcz
urzadzenie od sieci elektrycznej i zostaw je do catkowitego
ostygniecia.

Nie uzywaj do czyszczenia urzadzenia srodkéw zracych ani
druciakow.

Po kazdym uzyciu opréznij tace ociekowa, aby nie doszto do
wyciekania ttuszczu z tacy.

Badz ostrozny podczas czyszczenia wyjmowanej tacy ociekowej.
Zawsze poczekaj, dopdki ttuszcz nie wystygnie, dopiero potem go
usuwaj.

Nie myj termostatu ani przewodu zasilajgcego w zmywarce do
naczyn.

10. Nigdy nie zanurzaj przewodu zasilajgcego, wtyczki ani przefacznika

temperatury w zadnej cieczy.

11. Nigdy nie zanurzaj grilla w wodzie.
12.Podczas uzywania grilla NIE DOTYKAJ tacy ociekowej ani nig nie

manipuluj. Taca ociekowa podczas grillowania moze sie BARDZO
ROZGRZAC i powodowac¢ oparzenia.

13. Przed przystapieniem do czyszczenia najpierw odfacz przewod

zasilajacy. Nie zapomnij odpowiednio wysuszy¢ urzadzenia przed

kolejnym uzyciem.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwrocic tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktow zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegdtowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowe;j likwidacji odpadu wtasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczgcych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezagcych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



Kérjiik, hogy biztonsagi okokbdl még a késziilék iizembe helyezése
el6tt olvassa el figyelmesen az utmutatot.

ELEKTROMOS PARAMETEREK ES MODELL

Modell: GZ 350

Névleges fesziiltség: 230-240V~
Névleges frekvencia: 50 Hz

Névleges teljesitmény: 2200 - 2400 W
IPX4

A grill egyes részei és vezérloelemei
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Grillracs
Termosztat tarto

Cseppfogé tal

A termosztat tartoja

Szallitasi okokbdl a termosztat tartoja
nincs a késziilékhez rogzitve a szallitas
pillanataban.

Kérjuk, hogy rogzitse a tartét a
mellékelt 4 csavarral a grill manyag
talpazatahoz.

(Lasd abra)




FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az elektromos késziiléekek hasznalatanal be kell tartani néhany

alapszabalyt, beleértve az alabbiakat:

1. Olvassa el figyelmesen valamennyi utasitast.

2. Akésziléket csak olyan halézathoz szabad csatlakoztatni, melynek
fesziltsége megegyezik az adatlapon ismertetett értékkel.

3. Biztonsagi okokbdl nem szabad a kiilsé vazat, tapkabelt és a
csatlakozédugot vizbe vagy mas folyadékba meriteni. Fennall az
elektromos aramités veszélye.

4. A késziiléket szerelés vagy tisztitas el6tt, és hasznalaton kiviil mindig
le kell valasztani az elektromos aramkorrél.

5. Ne hasznaljon a gyart6 altal nem javasolt kellékeket és tartozékokat,
amelyeket nem mellékeltiink a késziilékkel. Fennall az daramiités,
személyi sérllések, vagy a késziilék tartos sériilésének veszélye.

6. Ne hagyja a tapkabelt az asztal vagy munkalap szélén szabadon
l6gni. Ugyeljen, hogy a tapkabel ne érintkezzen forro feliiletekkel.

7. Akészuléket csak eredeti rendeltetési céljara szabad hasznalni. A
készulék kizarélag maganhaztartasok szamara készult.

8. Ne érintse meg a forré fellileteket. Hasznalja a fogantyut, vagy a
vezérl6elemeket.

9. Akésziilék fedelének leemelésénél elillano forrd géz égési
séruléseket okozhat.

10. Hosszan tarté grillezés esetén ellendrizze, hogy a csepegtet6 tal nem
telt meg, és nem folyik ki beldle a zsir.

11. Uzemeltetés folyaman a késziilék feliilete nagyon forré lehet.

12. Tisztitasnal nem szabad a késziiléket részben vagy teljesen vizbe
meriteni.

13. Csak a gyarto altal mellékelt csatlakozét szabad hasznalni.

14. A sérilt tapkabelt biztonsagi okokbol csak a gyarto, szerviz-
technikus, vagy egy képzett villanyszerel§ cserélheti ki.

15. A késziiléket csak akkor hasznalhatjak 8 évnél idésebb gyerekek,
illetve korlatozott fizikai, mentalis vagy szenzorikus képességu
személyek is, amennyiben tgyelnek rajuk, és tisztaban vannak a
hasznalat veszélyeivel.



16. Nem szabad megengedni, hogy gyerekek jatszanak a készulékkel.

17. A készilék tisztitasat és apolasat nem végezhetik gyerekek felnétt
személy felligyelete nélkiil.

18. FIGYELEM: A késziiléket nem szabad faszénnel vagy mas, gyulékony
tlzeléanyaggal hasznalni.

19. A késziilék tapellatasat egy aramvédé kapcsolos berendezéssel (RCD)
kell bebiztositani, melynek névleges lizemeltetési arama nem haladja
meg a 30 mA értéket.

20. A késziléket egy foldelt csatlakozo aljzathoz kell csatlakoztatni.

21.Rendszeresen ellendrizni kell a tapkabel sértetlenségét. Ne hasznalja
a készuléket, ha megsériilt a tapkabel.

22. FIGYELEM: Ne takarja le a késziiléket szilard vagy hajlékony
targyakkal, pl.aluminium tallal, alufélidval vagy egy mas, h6allo
anyaggal. Az ilyen targyak hasznalata a grillracson meggatolja a
készulék biztonsagos hasznalatat, és sulyos karokhoz vezethet.

A KESZULEK SZERELESE ES HASZNALATA

Az allvany osszeszerelése:

1. Fogja meg az allvanyrudat, és csusztassa a talpazati nyilasba.

2. Szerelje az llvanyra a tarolé talcat, és rogzitse a megfelel
helyzetben.

3. Szerelje fel az allvany felsé részére a grill tobbi tartozékat, azaz a
grillracsot a cseppfogo tallal, fogantyukkal és fedével.

FIGYELMEZTETES: A késziilék lizembe helyezése el6tt szerelje fel a
grillsiité hatsé részén levé KABELTARTORA a termosztatot, és helyezze fel
a tarolé talcat.

Javaslat: Ha olyan fellileten szeretné hasznalni a készuléket, amely

hosszabb ideig tarté héhatas kdvetkeztében megsériilhet, javasoljuk egy

hészigetel6 alatét elhelyezését a grillsiitd ala.

2. Csusztassa a kivehet6 cseppfogo talat a racs alatti sinbe. Hus
grillezésénél le lehet takarni a rdcsot a kupola alaku fedével.



3. Mindig ellenérizni kell, hogy a termosztat - szabalyozé “OFF”
(KIKAPCSOLVA), helyzetben van, MIELOTT csatlakoztatna a
késziiléket az elektromos haldzathoz. A késziiléket egy 230-240V/
50 Hz AC elektromos aljzathoz kell csatlakoztatni.

4. A termosztat bedllitdsa utan a kivant pozicidra felvilagit a
melegitést jelzd ikon. Amikor a jelz6fény kialszik, a grillsiitd elérte a
célhémeérsékletet, és hasznalatra készen all.

MEGJEGYZES: A grillezés folyaman a jelz6lampa be-és kikapcsol. Eza
célhémérséklet fenntartasat szolgalja.

5. Agrillezésnél mindig fa — vagy t(izall6 mianyag spatulakat kell
hasznalni, hogy ne sériljon meg a grillsuté tapadasmentes feliilete.
MEGJEGYZES: Ne hasznaljon kést az élelmiszer szeleteléséhez
kozvetlendl a grillstitén, mert megsériilhet a tapadasmentes bevonat.

6. A grillezés folyaman le lehet takarni a racsot a kupola alaku feddvel.
A fedd laza rahelyezése a grillsitére letakart allapotban is lehetévé
teszi a levegd aramlasat. FIGYELEM: Mindig a fed6 fogantyujat kell
megfogni, mert ez a fedd tobbi részével ellentétben nem melegszik
fel.

7. Agrillezés befejezése utan allitsa a termosztat szabalyozojat
“OFF” (KIKAPCSOLVA) pozicidra, és huzza ki a csatlakozédugot az
elektromos aljzatbdl. Az étel most fogyasztasra készen all.

FIGYELMEZTETES: A késziilék szétszerelése és tisztitasa el6tt meg kell
varni, amig valamennyi rész teljesen kihdlt.

VIGYAZAT: Ne helyezze a grillstitét tdzhelyre, kemencére, bekapcsolt
stitébe, vagy ilyenek kdzelébe. Ovatosan kezelje a termosztat
szabalyozojat. Utés, vagy a késziilék leesése kdvetkeztében megsériilhet
a termosztat szabalyozoja, ami meggatolja a hémérséklet megfelel§
szabalyozasat a grillezés folyaman. Ne hasznalja a késziiléket, ha a
termosztat szabalyozéja barmilyen médon megsériilt.



HASZNOS TANACSOK

Kérjiik, hogy grillezés el6tt olvassa el az alabbi tanacsokat:

Grillezés el6tt mindig fel kell melegiteni a grillracsot. Amikor a
hémérséklet jelz6fénye kialszik, a rdcs melegitése befejez6dott.

A legjobb eredmény eléréséhez javasoljuk bizonyos élelmiszerek,
mint a sertésborda vagy frissen flstolt ételek el6f6zését. Ellenkezd
esetben az étel felsé rétege tul gyorsan megsiil, mig a belseje nyers
marad.

Hogy a grillracs feliiletét konnyebb legyen megtisztitani slités utan,
ajanlatos a racsot grillezés el6tt vékonyan megkenni névényi olajjal.
Legyen 6vatos az alacsony zsirtartalmu ételek grillezésénél,

mint a marha - vagy sertéshus, csirkehus, kolbasz. Ugyelni kell a
fecskendezd zsiradékra.

Az ételt ajanlatos tobbszor megforditani és paccal bekenni, amig a
felhaszndaldk igényei szerint fogyasztasra készen all. Az élelmiszer
egyenletesebben fog megsiilni, ha az egyes ételdarabok kozott egy
kis rés marad a racson.

A grillsttét legfeljebb 30-45 percig szabad megszakitas nélkdil
hasznalni, ezutan ki kell kapcsolni, és meg kell varni, amig kihl.

Ha a fedé6t is hasznalja a stitésnél, fokozott 6vatossagra van sziikség,
mert a fed6 leemelésénél az elillan6 g6zok égési sériiléseket
okozhatnak.

Grillezési tablazat: hozzavet6leges id6tartamok

ELELMISZER HOMERSEKLET SUTES HOSSZA
Steak (0,5 cm) 210°C 10-15 perc
Csirkemell 190°C 20-30 perc
Sertéskotlett 165°C 15 - 20 perc
Hamburger 190°C 10- 15 perc
Hot dog 165°C 10- 15 perc
Flstolt hus 175°C 5-10 perc
Halszeletek 165°C 10- 15 perc
Szalonna 165°C 10- 12 perc
Z0ldség 165°C 10- 15 perc
Palacsinta 165°C 5-10 perc




A KESZULEK TISZTITASA

1.

8.

0.

Huzza ki a tapkabel csatlakozédugdjat az elektromos aljzatbol, majd
valassza le a tapkabelt a készlilékrdl.

Hagyja teljesen kihdlni a készuléket.

Torolje le a grillracsot egy szivaccsal vagy benedvesitett, tisztitdszeres
mosogatéronggyal.

Gondosan tavolitsa el a tisztitdszer maradvanyait a készlilékbol.
Tisztitas el6tt mindig valassza le a késziiléket a tapellatasrol, és varja
meg, amig teljesen kihdlt.

Ne hasznaljon durva tisztitészereket és drotkefét a késziilék
tisztitasahoz.

Minden haszndlat utan ki kell tisztitani a cseppfog6 talat, kiilonben
kifolyhat beléle a zsiradék.

Legyen 6vatos a kiemelhet6 cseppfogo tal tisztitasanal. A zsiradék
eltavolitasa el6tt mindig varja meg, amig az teljesen kihdilt.

A termosztatot és a tapkabelt nem szabad mosogatégépben
tisztitani.

10. Soha ne meritse a tapkabelt, csatlakozodugét és a szabalyozét vizbe

vagy mas folyadékba.

11.Soha ne meritse vizbe a grillstit6t.
12. Grillezés folyaman NE ERINTSE MEG a cseppfogé talat, és ne emelje

ki. A cseppfogd tél a grillezés alatt NAGYON FELHEVULHET és égési
séruléseket okozhat.

13. Tisztitas el6tt mindig le kell valasztani a készuiléket az elektromos

halozatrol. A késziiléket gondosan meg kell szaritani az Gjabb
hasznalat el6tt.



Informacidk a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készUlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyutt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjuk, szallitsa az ilyen késziiléket

egy megfeleld gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhaté. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatok, amennyiben egy Uj, hasonl6 terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és
a kornyezetre valo negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gylijtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében blintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készullékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladohoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrol az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készlléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informacidkat a
termék helyes likvidalasarol.



Iz varnostnih razlogov pred prvo uporabo aparata pozorno
preberite ta navodila za uporabo.

ELEKTRICNI PARAMETRI IN MODEL

Model: GZ 350

Nazivna napetost: 230 - 240 V~
Nazivna frekvenca: 50 Hz
Nazivnha mo¢: 2200 - 2400 W
IPX4

Sestavni deli in upravljalni elementi

Termometer

Termostat
Rocaj
Odlagalna
povrsina
Stojalo

Osnovna enota




Resetka
Drzalo termostata

Prestrezna
posoda

Dodatno drzalo termostata

Drzalo termostata zaradi transporta ni
namesceno na aparat.

Pritrdite ga s Stirimi prilozenimi vijaki
na plasti¢no osnovno enoto zara.
(Glej sliko)




POMEMBNIVARNOSTNI NAPOTKI

Pri uporabi elektri¢nih naprav morate vedno upostevati osnovna

varnostna pravila, zlasti:

1. Natancno preberite vsa navodila.

2. Napravo prikljucite le na elektricno omrezje z napetostjo, ki je
navedena na tablici.

3. Iz varnostnih razlogov ne potapljajte aparata, napajalnega kabla
ali vti¢a v vodo ali katerokoli drugo tekocino, ker lahko pride do
elektricnega udara.

4. Ce aparata ne boste uporabljali, oz. kadar ga Zelite sestaviti, razstaviti
ali ocistiti, ga vedno izkljucite iz vti¢nice.

5. Ne priporo¢amo uporabe opreme ali dodatkov, ki niso bili priloZzeni
napravi. Lahko pride do elektricnega udara, telesnih poskodb ali
trajne poskodbe na napravi.

6. Kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali delovne povrsine. Pazite, da
napajalni kabel ne pride v stik z vro¢imi povrSinami.

7. Ne uporabljajte aparata za druge namene, kot je navedeno v
navodilih. Aparat je namenjen in izdelan za uporabo v gospodinjstvu.

8. Ne dotikajte se vroce povrsine. Uporabljajte rocaj in upravljalne
elemente.

9. Pri odpiranju pokrova zZara lahko izhaja para, ki lahko povzroci
opekline.

10. Ce pecete na zaru dalj ¢asa, preverite, da ni prestrezna posoda
prepolna in da mas¢oba ne tece iz nje.

11. Med delovanjem aparata je lahko njegova povrsina zelo vroca.

12. Pri ¢is¢enju ne potapljajte naprave v celoti niti delno v vodo.

13. Uporabljajte samo konektor od proizvajalca.

14. 1z varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenijati
proizvajalec, serviser ali enako usposobljena oseba.

15. Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z zmanjsanimi
fizi¢nimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, e so pod nadzorom odgovorne osebe, oziroma
so bile seznanjene z varno uporabo aparata in moznimi tveganiji pri
uporabi aparata.



16. Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

17. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevali aparata, ¢e so brez nadzora
odgovorne osebe.

18. OPOZORILO: Za delovanje te naprave ne smete uporabljati oglja ali
podobnega vnetljivega goriva.

19. Napravo mora biti priklju¢ena na napravo na preostali tok (RCD) z
nazivnim preostalim tokom, ki ne presega 30 mA.

20. Aparat mora biti prikljucen v vti¢nico z ozemljitvenim kontaktom.

21.Redno preverjajte, da napajalni kabel ni poskodovan. Ne uporabljajte
aparata s poskodovanim napajalnim kablom.

22. OPOZORILO: Ne pokrivajte aparata s togim niti s proznim materialom,
kot so aluminijaste posode, aluminijasta folija ali pladenj iz drugega
materiala, odpornega proti visoki temperaturi. Uporaba taksnih
predmetov ali materialov na Zaru bi zmanjsala varnost naprave in
lahko povzrocila resno Skodo.

NAMESTITEV IN UPORABA APARATA

Namestitev stojala:

1. Primite palico stojala in vstavite njen konec v odprtino v osnovni
enoti.

2. Potisnite na stojalo odlagalno povrsino in pritrdite jo v ustreznem
polozaju.

3. Preostali del zara, torej reSetko za Zar s prestrezno posodo, rocaji in
pokrovom, postavite na zgornji del stojala.

OPOZORILO: Pred uporabo aparata namestite termostat na DRZALO
NAPAJALNEGA KABLA, ki se nahaja na zadnji strani Zara, in namestite
odlagalno povrsino.

Priporo¢amo: Ce Zelite Zar uporabljati na povrsini, ki bi se lahko z

daljsim segrevanjem poskodovala, priporocamo, da pod Zar namestite

toplotno izolacijsko podlogo.

2. Vstavite odstranljivo prestrezno posodo za olje in mas¢obo v vodila
pod zarom. Pri peki mesa na Zaru lahko Zar pokrijete z izbocenim
pokrovom.



. PREDEN vtaknete vti¢ napajalnega kabla v vti¢nico, se vedno
prepricajte, da je gumb termostata v polozaju "OFF" (IZKLOP).
Prikljucite aparat v vti¢nico 230 - 240V / 50 Hz AC.

. Ko je termostat nastavljen na Zeleno temperaturo, se prizge indikator
predgrevanja. Ko indikator ugasne, je zar predgret na zZeleno
temperaturo in pripravljen za uporabo.

OPOMBA: Med peko se indikator vklaplja in izklaplja, da aparat
ohranja temperaturo na Zeleni stopniji.

. Pri peki vedno uporabljajte orodje iz lesa ali toplotno odporne
plastike, da se ne poskoduje neoprijemljiva povrsina zara. OPOMBA:
Ne uporabljajte noza za rezanje hrane neposredno na Zaru, ker lahko
povzroci poskodbo povrsine.

. Pri peki jedi na Zaru lahko Zar pokrijete z izbo¢enim pokrovom.
Ohlapna pritrditev pokrova omogoca pretok zraka tudi v pokritem
stanju. POZOR: Pokrov prijemajte samo za roc¢aj pokrova, ki se za
razliko od samega pokrova ne segreva.

. Ko koncate s preko, nastavite gumb termostata v polozaj "OFF"
(IZKLOP) in izvlecite vti¢ napajalnega kabla iz vti¢nice. Vzemite hrano
z zara in jo postrezite.

vev v

OPOZORILO: Pred cis¢enjem in razstavljanjem sestavnih delov pustite
aparat, da se popolnoma ohladi.

OPOZORILO: Ne postavljajte zara na stedilnik, pec ali vklopljeno pecico
ali v njihovo blizino. Z gumbom termostata ravnajte previdno. Pri
udarcu ali padcu na trdo povrsino se lahko poskoduje gumb termostata,
kar povzroci nepravilen nadzor temperature med peko. Naprave ne
uporabljajte, e je nastala kakrsnakoli poskodba gumba termostata.



NASVETI ZA PEKO NA ZARU

Pred peko preberite naslednje nasvete:

Pred samo peko predgrejte reSetko zara. Redetka je predgreta, ko
indikator temperature ugasne.

Najboljse rezultate dosezete, ¢e nekatero hrano, kot so rebrca ali
sveze klobase, pred peko na zaru vnaprej skuhate. V nasprotnem
primeru se lahko povrsina Zivila hitro opece, v notranjosti pa hrana
ostane surova.

Da bi resetka Zara po peki ostala ¢cimbolj Cista, priporo¢amo, da jo
pred peko rahlo namazete z rastlinskim oljem.

Bodite previdni pri peki Zivil z visoko vsebnostjo mascob, kot so
govedina in svinjina, pis¢anec ali klobase. Mas¢oba lahko brizga.
Hrano pogosto obracajte in mazite z marinado, dokler ne boste
zadovoljni z rezultatom. Ce pustite prostor med posameznimi kosi
mesa ali zelenjave, se hrana pece bolj enakomerno.

Zar lahko uporabljate naenkrat najve¢ 30 do 45 minut, nato ga je
treba izklopiti in pustiti, da se ohladi.
Ce pri peki uporabljate pokrov, bodite previdni, pri odpiranju
pokrova namrec grozi nevarnost opeklin z vro¢o paro.

Tabela za peko zivil: Podatki v tej tabeli so samo priblizni.

JED TEMPERATURA CAS PEKE

Goveji steaki (0,5 cm) 210°C 10 do 15 minut
Pis¢ancje prsi 190°C 20 do 30 minut
Svinjski kotleti 165°C 15 do 20 minut
Hamburgeriji 190°C 10 do 15 minut
Hrenovke 165°C 10 do 15 minut
Klobase 175°C 5 do 10 minut
Ribji file 165°C 10 do 15 minut
Slanina 165°C 10 do 12 minut
Zelenjava 165°C 10 do 15 minut
Palacinke 165°C 5 do 10 minut




CISCENJE APARATA

1.

w N

b

8.

0.

Izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice in odklopite konektor napajalnega
kabla iz naprave.

Pustite aparat, da se popolnoma ohladi.

Resetko in pokrov obrisite s krpo z vodo in detergentom za
pomivanje posode.

Ostanke detergenta temeljito odstranite z aparata.

Pred ¢iSCenjem vedno najprej aparat izkljucite iz elektricnega omrezja
in pustite, da se popolnoma ohladi.

Aparata ne Cistite z abrazivnimi Cistili in Zi¢nimi gobicami.

Po vsaki uporabi izpraznite prestrezno posodo, da ne bi mas¢oba
zacela tedi iz posode.

Bodite previdni pri ¢iS¢enju odstranljive prestrezne posode. Vedno
pocakajte, da se mascoba ohladi in Sele nato jo zavrzite.

Termostata ali napajalnega kabla ne pomivajte v pomivalnem stroju.

10. Nikoli ne potapljajte napajalnega kabla, vti¢a ali temperaturnega

stikala v tekocino.

11. Ne potapljajte naprave v vodo.
12.Med uporabo zara SE NE DOTIKAJTE prestrezne posode, niti z njo ne

ravnajte kako drugace. Prestrezna posoda se lahko med peko ZELO
SEGREJE in lahko povzroci opekline.

13. Pred ¢is¢enjem vedno najprej izkljucite napajalni kabel. Pred

ponovno uporabo aparat temeljito posusite.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektriéne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezplacno vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko pri$lo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavreci elektriéno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



Bitte lesen Sie vor der Erstverwendung des Gerates diese
Gebrauchsanleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise
aufmerksam durch.

ELEKTRISCHE PARAMETER UND MODELL

Geratemodell: GZ 350
Nennspannung: 230-240 V~
Nennfrequenz: 50 Hz
Nennleistung: 2200-2400 W
IPX4

Beschreibung der Grillkomponenten und Bedienelemente
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Grillplatte
Thermostathalter

Abtropfschale

Anbau-Thermostathalter

Aus Transportgriinden ist der
Thermostathalter bei der Auslieferung
nicht montiert. Bitte befestigen

Sie diesen mit den 4 beigefiigten
Schrauben am Kunststoffunterteil des
Gartengrills. (Siehe Abbildung)




WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei Verwendung von Elektrogeraten ist es immer notwendig,

Basissicherheitshinweise einzuhalten:

1. Lesen Sie alle Hinweise aufmerksam durch.

2. Dieses Gerat darf nur an solche Spannung angeschossen werden, die
auf dem Typenschild angegeben ist.

3. Aus Sicherheitsgriinden dirfen Deckel, Netzkabel und Netzstecker
nie in Wasser oder andere Flissigkeiten getaucht werden, denn es
konnte zum Stromunfall kommen.

4. Wenn Sie das Gerat nicht mehr verwenden, es zusammenbauen oder
im Gegenteil demontieren und reinigen wollen, trennen Sie es zuerst
immer vom Stromnetz.

5. Wir empfehlen Ihnen, keine Zubehorteile oder Erganzungen, die
nicht zusammen mit diesem Gerat geliefert wurden, zu verwenden.
Es konnte zum Stromunfall kommen.

6. Lassen Sie das Netzkabel nie liber die Tisch- oder Arbeitskante
hangen. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel mit hei3en
Oberflachen nie in Berlihrung kommt.

7. Verwenden Sie das Gerat ausschlie3lich zu Zwecken, zu denen es
bestimmt ist. Das Gerat wurde nur zur Verwendung im Haushalt
entworfen.

8. Berihren Sie keine heifen Oberflachen. Verwenden Sie Griffe oder
Bedienelemente.

9. Beim Offnen des Grilldeckels kann entweichender heiRer Dampf
Verbrennungen verursachen.

10. Wenn Sie langer grillen, prifen Sie, ob die Abtropfschale nicht voll ist,
ansonsten kdnnte Fett Giberlaufen.

11.Wahrend des Geratebetriebes kann die Temperatur zuganglicher
Komponenten sehr hoch sein.

12.Tauchen Sie das Gerat bei der Reinigung weder teilweise noch
ganzlich in Wasser.

13.Verwenden Sie nur solchen Verbindungsstecker, der vom Hersteller
geliefert wurde.

14. Das beschadigte Netzkabel darf aus Sicherheitsgriinden nur
vom Hersteller, seinem Servicetechniker oder von einer ahnlich
qualifizierten Person ausgetauscht werden.



15. Das Gerat durfen Kinder ab 8 Jahren und Personen mit begrenzten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen nur dann verwenden,
wenn sie sich unter Aufsicht einer Person, die fir ihre Sicherheit
verantwortet, befinden oder wenn sie mit der sicheren und
sachgemaBen Verwendung des Gerates vertraut gemacht wurden
und eventuelle damit verbundene Risiken verstehen.

16. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.

17.Kinder diirfen keine Reinigung und Benutzerwartung ohne Aufsicht
eines Erwachsenen durchfiihren.

18. WARNUNG: Zum Betrieb dieses Gerates darf weder Holzkohle oder
ahnlicher Brennstoff verwendet werden.

19. Das Gerat sollte an einen Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) mit
Nennreststrom von weniger als 30 mA angeschlossen werden.

20. Das Gerat muss an eine Steckdose mit Erdungskontakt
angeschlossen werden.

21. Prifen Sie regelmafBig, ob das Netzkabel nicht beschadigt ist.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn sein Netzkabel beschadigt ist.

22. WARNUNG: Verdecken Sie dieses Gerat weder mit festem noch
biegsamem Material, z.B. mit Aluminiumschale, Aluminiumfolie
oder Tablett aus einem anderen hitzebestandigen Material. Die
Verwendung solcher Gegenstande oder Materialien auf der
Grillplatte wiirde die Sicherheit des Gerates negativ beeinflussen und
es kdnnte zu ernsten Schaden kommen.

MONTAGE UND VERWENDUNG DES GERATES

Montage des Standers:

1. Greifen Sie am Rohr des Standers und schieben Sie sein Ende in die
Offnung im GeratefuR.

2. Schieben Sie auf den Stander die Ablage und befestigen Sie sie in der
richtigen Position.

3. Setzen Sie auf den oberen Teil des Standers die Tragerplatte mit Griff,
Abtropfschale und Deckel auf.

ANMERKUNG: Vor der Verwendung des Gerates mussen Sie den
Thermostat am NETZKABELHALTER im Hinterteil des Grills befestigen
UND die Ablage installieren.



Empfehlung: Wenn Sie den Grill auf einer Oberflache, die sich beim
langeren Grillen beschadigen kénnte, verwenden wollen, empfehlen wir
Ihnen, den Grill auf eine warmeisolierende Unterlage zu stellen.

2. Schieben Sie die herausnehmbare Abtropfschale fiir Ol und Fett in die
Schienen unter der Grillplatte. Beim Grillen von Fleisch ist es moglich,
die Grillplatte mit der Haube zu bedecken.

3. Vergewissern Sie sich immer, dass sich der Thermostatregler in der
Position “OFF” (AUSGESCHALTET) befindet, BEVOR Sie den Netzstecker
des Netzkabels in die Steckdose stecken. Schlie3en Sie das Gerat an
eine Steckdose mit der Spannung von 230-240V / 50 Hz AC.

4. Nach der Einstellung der gewilinschten Temperatur erleuchtet sich
die Vorheizanzeige. Sobald die Anzeige erlischt, ist der Grill auf die
gewlinschte Temperatur vorgeheizt und betriebsbereit. ANMERKUNG:
Die Vorheizanzeige kann sich wahrend des Grillens ein- und
ausschalten, damit das Gerat die gewtlinschte Temperatur halten kann.

5. Verwenden Sie beim Grillen immer Kiichenutensilien aus Holz oder
hitzebestandigem Kunststoff, um die antiadhdsive Beschichtung der
Grillplatte nicht zu beschadigen. ANMERKUNG: Verwenden Sie zum
Schneiden der Gerichte direkt auf der Grillplatte kein Messer, ansonsten
konnte es zur Beschadigung der Grillplattenoberflache kommen.

6. Wahrend des Grillens kann die Grillplatte mit der Haube bedeckt
werden. Der Haubendeckel ist locker befestigt, sodass die Luft auch
beim geschlossenen Deckel stromen kann. ACHTUNG: Verwenden Sie
zur Manipulierung mit dem Deckel nur den Griff, der im Unterschied
zum Deckel nicht heif3 wird.

7. Nachdem Sie das Grillen beendet haben, stellen Sie den
Thermostatregler in Position “OFF” (AUSGESCHALTET) und ziehen Sie
den Netzstecker des Netzkabels aus der Steckdose.

ANMERKUNG: Lassen Sie samtliche Komponenten des Gerates vor der
Reinigung oder Demontage vollstandig abkuihlen.

WARNUNG: Stellen Sie den Grill keineswegs auf einen Herd, Ofen

oder einen eingeschalteten Backofen oder in die Nahe von diesen
Gegenstanden. Manipulieren Sie mit dem Thermostatregler vorsichtig.
Beim Anprall oder Fall auf eine harte Oberflache kann es zur
Beschadigung des Thermostatreglers kommen, was negative Folgen auf
die Temperaturkontrolle hat. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der
'gemperaturregler beliebige Beschadigung aufweist.



GRILLTIPPS

Lesen Sie vor dem Grillen bitte folgende Tipps durch:

Heizen Sie zuerst die Grillplatte vor. Die Grillplatte ist vorgeheizt,
sobald die Vorheizanzeige erlischt.
Wenn Sie solche Lebensmittel wie Rippchen oder frische Wurst
zuerst teilweise vorkochen und erst dann grillen, erzielen Sie die
besten Ergebnisse. Wenn Sie es nicht tun, kann das Gericht auf der
Oberflache schon recht stark gegrillt sein, im Inneren jedoch roh

bleiben.

Wir empfehlen Ihnen, die Grillplatte vor dem Grillen mit etwas

Pflanzenol zu bestreichen, damit die Grillplattenoberflaiche nach dem
Grillen sauberer bleibt.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Lebensmittel mit kleiner Fettmenge
grillen, z.B. Rind- und Schweinefleisch, Huhn oder Bratwurst. Das Fett
kann spritzen.

Wenden Sie das Gericht oft und bestreichen Sie es mehrmals mit
Marinade. Grillen Sie so lange, bis das Gericht nach Ihrem Geschmack
gegrillt ist. Wenn Sie unter einzelnen Fleisch- oder Gemusestiicken

etwas Freiraum lassen, werden die Lebensmittel gleichmaBiger

gegrillt.

Der Grill kann maximal 30 bis 45 Minuten ohne Pause verwendet
werden, dann mussen Sie ihn ausschalten und abkiihlen lassen.

Wenn Sie beim Grillen den Haubendeckel verwenden, manipulieren
Sie damit vorsichtig, denn es droht Verbriihungsgefahr durch heif3en
Dampfstrom beim Offnen des Deckels.

Grilltabelle: Folgende Angaben sind nur Orientierungswerte.

GERICHT TEMPERATUR GRILLZEIT

Rindersteak (0,5 cm dick) 210°C 10 bis 15 Minuten
Huhnerbrust 190°C 20 bis 30 Minuten
Schweinekoteletts 165°C 15 bis 20 Minuten
Hamburger 190°C 10 bis 15 Minuten
Hotdog 165°C 10 bis 15 Minuten
Bratwurst 175°C 5 bis 10 Minuten
Fischfilet 165°C 10 bis 15 Minuten




Speck 165°C 10 bis 12 Minuten

Gemiuse 165°C 10 bis 15 Minuten

Palatschinken 165°C 5 bis 10 Minuten

REINIGUNG DES GERATES

1. Ziehen Sie den Netzstecker des Netzkabels aus der Steckdose und
trennen Sie dann den Verbindungsstecker des Netzkabels vom Gerat.

2. Lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen.

3. Tauchen Sie einen Schwamm oder Tuch in Wasser mit etwas
Spulmittel und wischen Sie damit die Grillplatte und den Deckel.

4. Entfernen Sie aus dem Gerat samtliche Spllmittelreste.

5. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und lassen Sie es vollstandig
abkihlen, bevor Sie es reinigen.

6. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates weder abrasive
Reinigungsmittel noch Topfkratzer.

7. Entleeren Sie nach jeder Verwendung die Abtropfschale, damit das
Fett nicht Gberlauft.

8. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die herausnehmbare Abtropfschale
reinigen. Warten Sie immer, bis das Fett abkiihlt, und erst dann
kdnnen Sie das Fett entsorgen.

9. Reinigen Sie weder Thermostat noch Netzkabel in der
Waschmaschine.

10. Tauchen Sie das Netzkabel, den Netzstecker und den
Temperaturregler in keine Flissigkeit.

11. Tauchen Sie den Grill nie in Wasser.

12. BERUHREN SIE wihrend der Verwendung des Grills NIE die
Abtropfschale und manipulieren Sie mit der Schale nicht. Die
Abtropfschale kann wahrend des Grillens SEHR HEISS WERDEN und
Verbrennungen verursachen.

13.Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung zuerst vom Stromnetz.
Vergessen Sie nicht, das Gerat nach der Reinigung griindlich trocken
zu wischen.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerate nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden dirfen.

Bringen Sie diese Altgerate zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern kénnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhandler beim Kauf eines neuen aquivalenten Produktes zuriickgeben.

Durch die sachgemaRe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher
Umwelt- und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur
Entsorgung erhalten Sie bei lhrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem
Fachhandler.

Eine unsachgemafe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemaR den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhéndler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern auerhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen lber die
sachgemafe Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.



For your own safety read these instructions carefully before using
the appliances.

ELECTRIC PARAMETER AND MODEL

Model: GZ 350

Rated Voltage: 230-240V~
Rated Frequency: 50Hz
Rated Power: 2200-2400W
IPX4

Location of Parts and Control

Temperature
gauge

Thermostat
Base

Rack
Stand

Base




Grillingplate
Thermostat holder

Drip-tray

Extension thermostatic holder

For transport reasons, the thermostat
holder is not mounted on delivery.
Please attach this with the 4 screws
attached to the plastic base of the BBQ

grill.
(See picture)




IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should

always be followed, including the following:

1. Read all instructions carefully.

2. This appliance may only be connected to the same main voltage as
shown on the rating plate.

3. To protect against risk of electrical shock, do not immerse or rinse
housing, cord or plug in water or other liquid.

4. Unplug from outlet when not in use, before putting on or taking off
parts and before cleaning.

5. The use of attachment or accessories which are not supplied with the
appliance are not recommended. This could result in electrical shock
or injury or permanent damage to the appliance.

6. Do not let cord hang over edge of table or counter or touch hot
surface.

7. Do not use the appliance for other than intended household use.

8. Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

9. When opening the lid cover, hot steam might escape causing burns.

10. When roasting for extended time, make sure the fat from the food
does not overflow from the drip tray.

11. The temperature of accessible surfaces may be high when the
appliance is operating.

12. The appliance can not be partially or fully immersed in water for
cleaning.

13. Only the appropriate connector supplied by the manufacturer must
be used.

14. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

15. This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision orinstruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.



16. Children shall not play with the appliance.

17.Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

18. WARNING: Charcoal or similar combustible fuels must not be used
with this appliance;

19. The appliance should be supplied through a residual current device
(RCD) having a rated residual operating current not exceeding 30 mA;

20. The appliance is to be connected to a socket-outlet having an
earthing contact.

21.The supply cord should be regularly examined for signs of damage
and the appliance is not to be used if the cord is damaged.

22. WARNING: In order to avoid overheating, this appliance shall not be
covered by any solid or flexible material such as an aluminum tray,
aluminum foil or trays made of other heat resistant material. The use
of such items or materials on the grille would impair the safety of
your product and could lead to serious damage.

ASSEMBLY & USE

Assembling the grill stand:

1. Take the stand pole and connect one end of the pole to the insert on
the top of the leg stand.

2. Side the cup-holder tray down onto the pole and set in position.

3. Take the Grill & Griddle rest and insert into the top of the pole.

CAUTION: Please attach the thermostat control to the CORD HOLDER
CLIP located at the back of the grill base AND cup holder tray before use.

Recommended: When placing the grill on surfaces that may damage

from prolonged heat, it is recommended that an insulated heat pad be

placed beneath the grill.

2. Slide the removable oil & grease tray into the rails under the grill. For
roasting, the slide back high dome lid can be used to cover.



3. Always make sure that the thermostat control knob is at the “OFF”
position BEFORE inserting it into the temperature control receptacle.
Plug into a 230-240V/50Hz AC outlet.

4. When the thermostat is set to desired temperature, the indicator
light will turn on for preheating.

When the indicator light shuts off, the grill is preheated to the desired
temperature and is ready for use. NOTE: During the cooking process,
the indicator light may cycle on and off to maintain the desired
temperature.

5. To protect the non-stick cooking surface, make sure to always use
wooden or heatresistant plastic utensils. NOTE: Do not use a knife to
cut foods directly on the grill for this may damage the surface.

6. When roasting foods, the slide back high dome lid can be placed
over the grill. The loose fit allows stream to escape during cooking.
CAUTION: Make sure to always use the cool-touch handle on the lid
when removing it.

7. When the cooking cycle is complete, turn the thermostat to the “OFF”
position and unplug the power cord from the wall outlet. Remove
foods and serve.

CAUTION: Always allow the grill to cool completely before cleaning or
removing any parts.

WARNING: Do not place the grill on or near a stove, or in a heated oven.
Be careful when handling the thermostat control switch. When impacted
or dropped onto hard surfaces, the control switch may damage and
cause temperature control while cooking to be improper. Discontinue
use of the thermostat control switch if it is damaged in any way.



GRILLING TIPS

Please read the following tips before grilling:
Preheat the grilling surface until the temperature indicator light goes
“OFF” before grilling.
For best results, partially precook foods such as ribs or fresh sausages
before grilling. If this is not done, it may result in over cooking the
outside of the meat and the inside may be uncooked.
To maintain a cleaner cooking surface, we recommend brushing a bit
of vegetable oil onto the cooking surface before cooking.
Be sure to use caution when grilling foods that may contain a small
amount of fat, such as beef, chicken, sausages, and pork. The grease
may splatter.
For kebobs, frequently turn and brush marinades onto the food until
the food is fully cooked to your satisfaction. Leaving space between
foods when grilling may also result in more even cooking.
A continuous use of the grill for 30-45 minutes is the maximum time
allowed for the grill to remain warm.
When using the cover while cooking, be careful when sliding back
the cover for hot stream may have gathered inside the oven and may
release rapidly.

Grill cooking chart: This cooking chart is for reference only.

FOOD TEMPERATURE APPROX. TIME

Beef steaks > thick 210°C 10 - 15 minutes
Chicken breasts 190°C 20 - 30 minutes
Pork chops 165°C 15 - 20 minutes
Hamburgers 190°C 10 - 15 minutes
Hot dogs 165°C 10 — 15 minutes
Sausages 175°C 5 - 10 minutes

Fish filets 165°C 10 - 15 minutes
Bacon 165°C 10 — 12 minutes
Vegetables 165°C 10 — 15 minutes
Pancakes 165°C 5 - 10 minutes




CLEANING INSTRUCTIONS

1. Disconnect the plug from wall outlet, and then remove the power

cord connector together with power cord from the appliance.

Allows the unit to completely cool.

Wipe off the grill pan and lid with warm soapy water using a sponge

or dishcloth.

Wipe off thoroughly to remove soap residue.

Always unplug the grill and allow it to cool before starting to clean.

Do not use abrasive cleaners or scouring pads.

Empty the oil drip tray after each use to avoid the oil drip tray from

overflowing.

8. Use caution: when cleaning up the removable oil drip tray. always
wait for oil to cool and dispose the oil.

9. Do not put temperature control or power cord in the dishwasher.

10. Never immerse the cord, plug or temperature selector in any liquid.

11. Do not soak the grill in water.

12. When using the grill, DO NOT touch or handle the oil drip tray. It can
be very HOT during cooking process and may cause burns.

13.The connector must be removed before the appliance is cleaned and
that he appliance inlet must be dried before the appliance is used
again.
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DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products
must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand
over these appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union
states or other European countries you may return your appliances to the local retailer when
buying an equivalent new appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural
resources and prevents potential negative effects on the environment and human health, which
could result from improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for
more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
retailer.
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